V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

Model 'I!-yEp[: ua:iI:y/M Vo(l\tla)ge Watt/M  Current/M IP Rating :i::: ‘
VT-3528-60 White SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Warm White | SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 4000K SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Red SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Green SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Blue SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 White SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 | Warm White | SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 4000K SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 Blue SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 Red SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 White SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Warm White | SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 4000K SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Red SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Green SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Blue SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 RGB SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 White SMD 5050 60 12v DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Warm White | SMD 5050 60 12v DC oW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 4000K SMD 5050 60 12v DC oW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Red SMD 5050 60 12v DC oW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Green SMD 5050 60 12v DC e\ 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Blue SMD 5050 60 12v DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB SMD 5050 60 12v DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+W SMD 5050 60 12v DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+WW SMD 5050 60 12v DC OW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+4000K | SMD 5050 60 12v DC 9W 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Yellow SMD 5050 60 12v DC oW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-3014-204 White SMD 3014 204 12v DC 18W 1.5A P20 120°
VT-3014-204 Warm White | SMD 3014 204 12v DC 18W 1.5A IP20 120°
VT-3014-204 4000K SMD 3014 204 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-204 White SMD 2835 204 12v DC 18W 1.5A P20 120°
VT-2835-204 Warm White | SMD 2835 204 12v DC 18W 1.5A P20 120°
VT-2835-204 4000K SMD 2835 204 12v DC 18W 1.5A IP20 120°

VT-5050-60-24 White SMD 5050 60 24V DC EY 0.375A P20 120°
VT-5050-60-24 | Warm White [ SMD 5050 60 24V DC e 0.375A P20 120°
VT-5050-60-24 4000K SMD 5050 60 24V DC IW 0.375A P20 120°
VT-2835-60-S White SMD 2835 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-2835-60-S [ Warm White | SMD 2835 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-2835-60-S 4000K SMD 2835 0 12v DC 3.6W 0.3A IP20/1P65 120°
VT-2835-240 White SMD 2835 240 12V DC 18W 1.5A P20 120°
VT-2835-240 | Warm White | SMD 2835 240 12v DC 18w 1.5A 1P20 120°
VT-2835-240 4000K SMD 2835 240 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-126 White SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A P20 120°
VT-2835-126 | Warm White [ SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A P20 120°
VT-2835-126 4000K SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A P20 120°
VT-2835-168 White SMD 2835 168 24V DC 11W 0.45A P20 120°
VT-2835-168 | Warm White [ SMD 2835 168 24V DC 11w 0.45A P20 120°
VT-2835-168 4000K SMD 2835 168 24V DC 11w 0.45A 1P20 120°
VT-2835-238 White SMD 2835 238 24V DC 17W 0.7A P20 120°
VT-2835-238 | Warm White [ SMD 2835 238 24V DC 17W 0.7A P20 120°
VT-2835-238 4000K SMD 2835 238 24V DC 17W 0.7A P20 120°
VT-2110-700 4000K SMD 2110 700 24V DC 21W 0.875A 1P20 120°
VT-2110-700 White SMD 2110 700 24V DC 21W 0.875A P20 120°
VT-2110-700 |Warm White | SMD 2110 700 24V DC 21W 0.875A P20 120°
REMARKS

1. IP20 can be used only indoors.
2. IP65 can be used only indoors as well as outdoors (Not for signage use).
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(EN) SAFETY INSTRUCTION AND WARNINGS!

1) Please make sure to turn off the power before starting the installation. 2) Please cut the LED Strip Light according to the
cutting as shown in the cutting instructions. Cutting outside the marking will damage the product. Please cut only on the
dotted/scissor marking on the LED Strip Light. 3) LED Strip Light cannot be folded or twisted during the installation. DO NOT
turn on power until LED Strip Light is connected properly and well-installed. 4) DO NOT touch/cut the LED Strip Light when
power is on. 5) DO NOT power the LED Strip Light in roll/package.6) DO NOT install in water or flammable environment, and
make sure well ventilated. 7) DO NOT wrap or cover LED Strip Light with any objects. 8) Once the IP65 LED Strip Light is cut, it
loses its IP rating. To ensure and regain the IP rating kindly use the silicone glue. 9) Please use only approved accessories and
engage professional electrician for installation work. 10) Do not turn on the power supply until the lighting strip has been
properly installed. 11) Please do not use the product if any damage is found on the striplight. 12) Not to be used for a long
period of time is an environment with temperature exceeding 40°C. 13) Do not wipe the strip with organic solvent to avoid
damage to the insulation layer. 14) Install only by certified Electrician.

INSTALLATION

e Use only power supply DC: 12/24V

* In case when section is longer that 10M , we recommended to power strips from both ends

e When selecting appopriate power supply, please take into account , the electric power consumed by LED strips (kindly check
the technical data sheet)

During Installation
* Red wire should be connected to the positive(+) side of the power supply unit.
* Black wire should be connected to the negative(-) side of the power supply unit.
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Remarks
e IP20 can be used only indoors

(FR) CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS!

1) Veuillez vous assurer de couper le courant avant de commencer l'installation. 2) Veuillez couper la bande lumineuse a LED en
fonction de la découpe, comme indiqué dans les instructions de découpe. Couper en dehors du marquage endommagera le
produit. Veuillez ne couper que sur le marquage en pointillés/ciseaux de la bande lumineuse a LED. 3) La bande lumineuse a LED
ne peut pas étre pliée ou tordue pendant l'installation. NE PAS mettre sous tension avant que la bande lumineuse a LED ne soit
correctement raccordée et bien installée. 4) NE PAS toucher/couper la bande lumineuse a LED lorsque I'appareil est sous tension.
5) NE PAS alimenter la bande lumineuse a LED en rouleau/paquet. 6) NE PAS installer dans I'eau ou dans un environnement
inflammable, et s'assurer d'une bonne ventilation. 7) NE PAS envelopper ou couvrir la bande lumineuse a LED avec des objets. 8)
Une fois que la bande lumineuse a LED IP65 est coupée, elle perd son indice de protection IP. Pour garantir et retrouver la classe
1P, veuillez utiliser la colle silicone. 9) Veuillez n'utiliser que des accessoires approuvés et faire appel a un électricien professionnel
pour les travaux d'installation. 10) Ne pas mettre sous tension avant que la bande lumineuse ne soit correctement installée et
isolée. 11) Veuillez ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages sur la bande lumineuse. 12) Ne doit pas étre utilisé
pendant une longue période dans un environnement dont la température dépasse 40°C. 13) N'essuyez pas la bande avec un
solvant organique pour éviter d'endommager la couche d'isolation. 14) Installation uniquement par un électricien certifié.

INSTALLATION

o Utiliser uniguement une alimentation en CC:12/24V

e Au cas ou la section est plus longue que 10 métres, nous recommandons d'alimenter la bande des deux extrémités.

o Lors de la sélection de I'alimentation électrique appropriée, veuillez prendre en considération I'énergie électrique consommée par
les bandes a LED (veuillez vérifier la fiche technique).

Au cours de I'installation:
o Le fil rouge doit étre raccordé au coté positif (+) du bloc d'alimentation
o Le fil noir doit étre raccordé au coté négatif (-) du bloc d'alimentation

Raccordement des bandes lumineuses a LED a I'alimentation électrique

Power
Supply

AC Power

DCOUTPUT

IndNI OV

+ Single Color Strip Light

§ N - % Power g 5 H S

2 E § RGB e o
5 = l—ﬁ Supply 3 § CONTROLLER ;: HIEE I MeEE @
z L G )

RGB Strip Light
Observations:
e IP20 peut étre utilisé uniquement a l'intérieur.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(BG) MHCTPYKLUMWN 3A BE3ONACHOCT U NPEAYNPEXAEHUA!

1) Mons yBepeTe ce, Ye CTe U3K/IOYMAN 3aXPaHBAHETO NPean Aa 3anoyHeTe HCTanaumuaTa. 2) Mons cpexerte ceeToanoaHaTa
OCBeTUTEesIHA JIeHTa CbrIacHO CXeMaTa 3a npekbCBaHe, MoKa3aHa B MHCTPYKUMUTE 3a cpsisBaHe. Cps3BaHETO M3BLH MapkupoBskaTa
e aoBese A0 MoBpexaaHe Ha npoaykta. Mons cpexeTe camo oTbenssaHaTta C MyHKTUP/HOXMLA MapkMpoBka Ha CBETOAMOAHAaTa
oceeTuTeNIHa NieHTa 3) CBeToAMOAHATa OCBETUTENHA IeHTa He MoXe Ja 6bJe crbBaHa UK yCyKBaHa Mo BpeMe Ha MoHTaxa. HE
BK/OYBAlTE 3aXpaHBaHETO OKATO CBETOAMOAHATa OCBETUTENHA JIeHTa € HaA/IeXHO CBbp3aHa U nHcTanupaHa. 4) HE
lOKOCBaWiTe/cpA3BaiiTe CBETOAMOAHATa OCBETUTE/IHA JIEHTa MpPU BK/IOYEHO 3axpaHBaHe. 5. HE BkouBaliTe B 3aXxpaHBaHETO
CBETOAMOAHA OCBETUTEsNIHA JIeHTa A0KaTo € HaBuTa Ha pyso/B onakoBka. 6) HE nHcTanupaiiTe BbB BoAa UM 3ananvTenHa cpesa v
ce yBepeTe, ye e fobpe BeHTUAMpaHa. 7) HE yBuBaiiTe nnv nokpusaiiTe CBeTOAMOAHATa OCBETUTENHA JIEHTa C KaKBUTO U Aa e
npeameTtu. 8) Cnea KaTo cpexeTe CBETOAMOAHATa OCBETUTENHA NleHTa IP65, Ts rybu cBosi peMTUHT 3a 3alimTa OT Bb3AeWCTBMETO Ha
okonHata cpesa (IP rating). 3a Aa rapaHTMpaTe 1 3a Aa Bb3CTaHOBUTE PEWTUHI 3@ 3alluUTa OT Bb3AENCTBMETO Ha OKOJIHaTa cpeaa,
MOJIsi U3Mon3BalTe CUIMKOHOBO Nenusio. 9) Mons usnonsBaiTe caMo o406peHM akcecoapu 1 aHraxupanTe npodecmoHaneH
€NeKTPOTEXHUK 3a MOHTaxHUTe paboTn. 10) He BkiouBaiiTe enekTpo3axpaHBaHETO, JOKATO CBETOAMOAHATA NeHTa He 6bae
HaZANeXHO MHCTanvMpaHa u nsonupaHa. 11) Mons He n3nonssaliTe NpoAyKTa, ako 6bAaT yCTaHOBEHM LLETW MO CBETOAMOAHATA
neHTa. 12) [la He ce n3non3Ba 3a NPOABLIIKWUTENEH NepUos OT BPEME B cpefa C TeMnepaTypa Haaxebpasiwa 40 rpaayca no Lensui.
13) He n3TpuBaiiTe neHTaTa C opraHMyeH pa3TBopuTen, 3a Aa usberHere WeTU No M30MaunMoHHMA nnacT. 14) [la ce nHcTanupa camo
OT cepTUdULMpPaH eneKTPoTEXHNUK.

MOHTAX

e la ce nsnonssa camo DC 3axpaHBaly U3TOYHUK: 12/24V

¢ AKO cekuusATa e no-Abfira oT 10 MeTpa, e NPenopbYMTENHO IeHTaTa [a ce 3axpaHBa OT [BaTa Kpas.

e Mpu n360p Ha NOAXOASLY 3aXpaHBall U3TOYHMK, MONA Aa Ce UMa NpeaBu/ efneKTpuyeckaTa MOLWHOCT, KOHCyMupaHa oT LED
neHTUTe (NpoyeTeTe TEXHUYECKMTe cneumdukaummn)

Mo BpeMe Ha MOHTaXca:
* YepBeHUAT NPOBOAHWK Ce CBBP3BA C NOJOXUTENHATa (+) CTpaHa Ha 3axpaHBaLiMs U3TOYHUK.
* YepHWAT NPOBOAHMK Ce CBbP3Ba C OoTpuLUaTenHaTa (-) CTpaHa Ha 3axpaHBalUMsi UBTOUYHUK.

Cebp3BaHe Ha LED neHTaTta cbC 3axpaHBall U3TOYHUK
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RGB Strip Light
3a6enexxku:
¢ IP20 Moxe Aa ce n3non3sa camMo Ha 3aKpuUToO.

(HR) UPUTE O SIGURNOSTI I UPOZORENJA!

1) Prije ugradnje, molimo, provjerite jeste li iskljucili strujno napajanje. 2) Molimo, izrezite LED rasvjetnu traku prema dijagramu
prekida, prikazanom u uputama za rezanje. Rezanje izvan oznake osteti¢e proizvod. OdreZite samo na oznaci s to¢kama / skarama
na LED rasvjetnoj traci 3) LED rasvjetna traka ne moze se preklapati ili uvijati tijekom instalacije. NEMOJTE ukljucivati strujno
napajanje sve dok LED rasvjetna traka nije pravilno spojena i instalirana. 4) NEMOJTE dodirivati / rezati LED rasvjetnu traku dok je
strujno napajanje ukljuceno. 5) NEMOJTE ukljucivati LED rasvjetnu traku u strujno napajanje dok je namotana na kolut/ paket. 6)
NEMOJTE ugradivati u vodu ili u zapaljivom okruZenju i pobrinite se da je prostorija dobro prozracena. 7) NEMOJTE omotavati i
pokrivati LED rasvjetnu traku bilo kojim predmetima. 8) Nakon Sto odrezete LED rasvjetnu trake IP65, ona gubi svoju razinu za
zastitu okolisa (IP rating). Da biste osigurali i vratili razinu zastite okolisa,molimo, upotrijebite silikonsko ljepilo. 9) Molimo, koristite
samo odobrenu dodatnu opremu i angazirajte stru¢nog elektri¢ara za poslove ugradnje. 10) Nemojte ukljucivati strujno napajanje
sve dok LED rasvjetna traka nije pravilno instalirana i izolirana. 11) Molimo, ne koristite proizvod ako ustanovite ostecenje na LED
rasvjetnoj traci. 12) Ne uporabljujte dulje vrijeme u okruzenju s temperaturom ve¢om od 400C. 13) Ne briSite traku organskim
otapalom, da ne biste ostetili izolacijski sloj. 14) Ugradnju izvodi samo ovlasteni elektricar.

INSTALACIJI

* Koristite jedino napajanje sa iizravnom strujom: 12/24V

o Ukoliko je sekcija duza od 10 metara, preporuujemo da napajanje spojite sa obje strane trake.

« Tijekom izbora odgovaraju¢eg napajanja, uzmite u obzir elektri¢nu energiju koju koriste LED trake (molimo pogledajte tehnic¢ke
specifikacije).

Za vrijeme instalacije:
e Crveni kabel trebate prikljuciti na pozitivnu (+) stranu uredaja napajanja.
« Crni kabel trebate prikljuciti na negativnu (-) stranu uredaja napajanja.

Povezivanje LED traka sa napajanjem
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Primjedbe:

* IP20 se moze koristiti samo na zatvorenom.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(DE) SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE!

1) Achten Sie darauf, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie mit der Installation beginnen. 2) Bitte schneiden Sie
den LED-Lichtstreifen gemaB dem Schnitt, wie in der Schneidanleitung gezeigt. Wenn Sie auBerhalb der Markierung schneiden,
wird das Produkt beschadigt. Bitte schneiden Sie nur die gepunktete/Scheren-vermerkte Markierung auf dem LED- Lichtstreifen.
3) Der LED-Lichtstreifen darf wéhrend der Installation nicht gefaltet oder verdreht werden. Schalten Sie die Stromversorgung
NICHT ein, bevor der LED-Lichtstreifen ordnungsgemas angeschlossen und korrekt installiert ist. 4) Beriihren/schneiden Sie den
LED-Lichtstreifen NICHT, wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist. 5) Schalten Sie den LED-Lichtstreifen NICHT wahrend es
aufgerollt/in der Verpackung ist. 6) NICHT in Wasser oder brennbaren Umgebungen installieren und auf gute Beliftung achten.
7) Den LED-Lichtstreifen NICHT irgendwie umwickeln oder mit Gegenstanden abdecken. 8) Sobald der IP65-LED-Lichtstreifen
abgeschnitten ist, verliert er seine IP-Schutzklasse. Um die IP-Schutzklasse sicherzustellen und wiederzuerlangen, verwenden
Sie bitte den Silikonkleber. 9) Bitte verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor und beauftragen Sie einen professionellen
Elektriker mit Installationsarbeiten. 10) Schalten Sie die Stromversorgung erst ein, wenn der Beleuchtungsstreifen ordnungs-
gemaB installiert wurde. 11) Bitte verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der LED-Streifen beschadigt ist. 12) Darf nicht Gber
einen langeren Zeitraum in Umgebung mit Temperatur von mehr als 40 °C verwendet werden. 13) Wischen Sie den Streifen
nicht mit einem organischen Lésungsmittel ab, um eine Beschadigung der Isolationsschicht zu vermeiden. 14) Nur von einem
zertifizierten Elektriker installieren lassen.

INSTALLATION

e Verwenden Sie nur Gleichstrom: 12/24V

e Wenn der Abschnitt langer als 10 Meter ist, empfehlen wir, das Band doppelseitig zuzufiihren.

* Bitte beachten Sie bei der Auswahl der richtigen Stromversorgung den Stromverbrauch der Leuchtdioden (LED)-Bénder (bitte
beachten Sie die technischen Daten)

Wahrend der Installation:
* Der rote Leiter muss an die positive (+) Seite des Netzteils angeschlossen werden
e Der schwarze Leiter muss an die negative (-) Seite des Netzteils angeschlossen werden

AnschluB der Leuchtdioden (LED) Bander an dem Stromnetz
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Bemerkungen:
e IP20 kann nur in Innenraumen verwendet werden.

(ES) iINSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS!

1) Por favor, asegurese de apagar la alimentacion antes de empezar la instalacion. 2) Recorte la luz LED de tira de acuerdo con
el patron que se muestra en las instrucciones de recorte. Cortar fuera del marcado dafiara el producto. Corte solo el marcado
punteado/de tijeras de la luz LED de tira. 3) No doble ni tuerza la luz LED de tira durante la instalacion. NO encienda la
alimentacion antes de conectar e instalar correctamente la tira. 4) NO toque/corte la luz LED de tira cuando esté encendida. 5)
NO encienda la luz a la luz LED de tira mientras esta enrollada/empaquetada. 6) NO lo instale en agua o en un entorno
inflamable, sino solo en un area bien ventilada. 7) NO envuelva ni cubra la luz LED de tira con objetos. 8) Después de cortar la
luz LED de tira IP65, la misma pierde su clasificacién ambiental (clasificacion IP). Para asegurar y restaurar la calificacion de
proteccion ambiental, use adhesivo de silicona. 9) Utilice inicamente accesorios aprobados y contrate a un electricista
profesional para realizare la instalacién. 10) No encienda la alimentacion hasta que la luz LED de tira esté instalada y aislada
correctamente. 11) No utilice el producto si encuentra dafios en la luz LED de tira. 12) No lo utilice durante un periodo de tiempo
prolongado en un entorno con una temperatura superior a 40°C. 13) No limpie la cinta con solvente organico para evitar dafar
la capa de aislamiento. 14) Debe ser instalado solamente por un electricista certificado.

INSTALACION

e Utilice Unicamente suministros de energia DC:12/24V

e En el caso de cuando la seccion es mas de 10 metros, recomendamos alimentar la tira de ambos extremos.

Al seleccionar la fuente de alimentacion adecuada, considere la energia eléctrica consumida por las tiras de LED (cheque en
detalles en la hoja de datos técnicos)

Durante la instalacion:
e El cable rojo debe conectarse al lado positivo (+) de la unidad de alimentacion
e El cable negro debe conectarse al lado negativo (-) de la unidad de alimentacion

Conectar las tiras de LED a la alimentaciéon
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Conectar las tiras de RGB LED a la alimentacion y controlador LED
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Observaciones:
« IP20 puede utilizarse sélo en interiores.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(PT) INSTRUGCOES DE SEGURANCA E AVISOS!

1) Por favor, assegure-se de apagar a alimentagdo antes de comegar a instalagdo. 2) Ajuste a iluminagdo LED de tira de acordo
com o padréo, conforme mostrado nas instrugdes de corte. Cortar fora da marcagdo danificara o produto. Por favor, corte
somente ao seguir a marcagdo pontilhada/de tesoura da iluminagdo LED de tira. 3) Ndo dobre nem torga a iluminagdo LED de
tira durante a instalagdo. NAO ligue a alimentag&o antes de conectar e instalar corretamente a tira. 4) NAO toque/corte a
iluminagdo LED de tira quando a allmentagao estiver ligada. 5) NAO ligue a iluminag&o LED de tira enquanto estiver
enrolada/embalada. 6) NAO instale em dgua ou ambiente inflamavel, mas apenas numa area bem ventilada. 7) NAO enrole
nem cubra a iluminagao LED de tira com objetos. 8) Depois de cortar a iluminacdo LED de tira IP65, a mesma perde a sua
classificagdo ambiental (classificagdo IP). Para garantir e restaurar a classificagdao de protegao ambiental, use adesivo de
silicone. 9) Use apenas acessorios aprovados e contrate um eletricista profissional para realizar a instalagdo. 10) N&o ligue a
alimentagdo até que a iluminagdo LED de tira esteja devidamente instalada e isolada. 11) N&o use o produto se houver danos
na iluminagdo LED de tira. 12) N&o use por um longo periodo de tempo num ambiente com temperatura superior a 40°C. 13)
N&o limpe a tira com solvente organico para evitar danos a camada de isolamento. 14) Deve ser instalado apenas por um
eletricista certificado

INSTALAGAO

e SO use alimentagdo com corrente continua: 12/24V

* Caso a secgdo seja comprida mais de 10 metros, recomendamos que a fita seja alimentada dos dois lados.

* Na escolha da devida alimentag&o elétrica, por favor tenha em vista a corrente usada com as fitas LED (por favor, consulte as
especificagdes técnicas)

Durante a instalacédo:
* O cabo vermelho deve ser ligado com o lado positivo (+) do dispositivo de alimentagdo
e O cabo preto deve ser ligado com o lado negativo (-) do dispositivo de alimentagdo
Ligacdo das Fitas LED com a alimentacdo elétrica
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Observacoes:

e IP20 s6 pode ser usada em recintos fechados

(PL) INSTRUKCIJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA I OSTRZEZENIA!

1) Upewnij sie przed rozpoczeciem montazu, iz zasilanie jest wytgczone.

2) Wytnij listwe oswietleniowg LED zgodnie ze schematem ciecia, jak pokazano w instrukcji. Ciecie poza oznaczeniem
spowoduje uszkodzenie produktu. Wycinaj doktadnie po linii kropkowanej / zaznaczonej nozyczkami wydrukowanej na pasku
listwy o$wietleniowej LED. 3) Listwe o$wietleniowg LED nie mozna sktadaé, zgina¢ ani skreca¢ podczas montowania. NIE
wiaczaj zasilania, dopdki tasma $wietlna LED nie zostanie prawidtowo podtaczona i zamocowana. 4) NIE dotykaj / nie przecinaj
listwy o$wietleniowej LED, gdy zasilanie jest wtaczone. 5) NIE zasilaj taSme $wietlng LED dopdki jest ona nawinieta w rolce /
paczce. 6) NIE montuj w wodzie ani w $rodowisku tatwopalnym i upewnij sie, ze jest dobrze wentylowana. 7) NIE NALEZY
owijac ani zakrywac listwe o$wietleniowg LED zadnymi przedmiotami. 8) Po przecieciu tasmy os$wietleniowej LED IP65 traci ona
natychmiast swojg klase srodowiskowa (klase IP). Aby zapewnic i przywrdci¢ klase ochrony przed wptywem $rodowiska nalezy
uzy¢ kleju silikonowego. 9) Prosimy uzywac wytacznie zatwierdzonych akcesoriow i zatrudnia¢ do prac montazowych
profesjonalnego elektryka. 10) Nie wiaczaj zasilania pradem elektrycznym zanim tasma LED nie zostanie prawidtowo
zamontowana i zaizolowana. 11) Nie uzywaj produktu, jesli zostanie stwierdzone uszkodzenie fizyczne tasmy o$wietleniowej
LED. 12) Nie uzywaj tasmy os$wietleniowej LED przez dtuzszy czas w Srodowisku o temperaturze przekraczajacej 40 stopni
Celsjusza. 13) Nie wycieraj tasmy os$wietleniowej LED rozpuszczalnikiem organicznym, aby uniknaé uszkodzenia warstwy
izolacyjnej. 14) Montaz musi dokonac wytacznie uprawniony elektryk.

INSTALACII

e Stosuj wytacznie zasilanie pradem statym: 12/24V

o W przypadku sekcji dtuzszej od 10 m, zalecamy obustronne zasilanie listwy.

* Przy wyborze odpowiedniego zasilania energig elektryczna, prosze wzigé¢ pod uwage wymagania Specyfikacji Technicznej.

Przy instalacji:
* Podtacz czerwony kabel do dodatniego (+) zacisku urzadzenia zasilajacego energig elektryczna.
* Podtacz czarny kabel do ujemnego (-)zacisku urzadzenia zasilajacego energig elektryczna.

Podtaczenie listw oswietleniowych LED do zasilania elektrycznego
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Uwagi:
* IP20 mozna stosowac wytacznie wewnatrz budynku.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(HU) BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK!

1) Kérjuk, gy6zédjon meg rdla, hogy kikapcsolta az aramellatast a telepités megkezdése elbtt. 2) Kérjuk, vagja le a fénydiodas
vildgitoszalagot a vagasi utmutatdban bemutatott megszakitdsi rajz szerint. A jeldlésen kivili vagas karosithatja a terméket.
Kérjuk, a fénydiddas vilagitdszalagot csak a szaggatott vonallal/olldval jel6lt jelzésen vagja le. 3) A fénydiddas viladgitdszalag
nem hajthatd vagy csavarhaté a szerelés soran. NE kapcsolja be az dramellatast, amig a fénydiddas vilagitészalag megfeleléen
van csatlakoztatva és felszerelve. 4) NE érintse meg / vagja le a fénydiddas vilagitdszalagot, ha az aramellatas be van
kapcsolva. 5) NE csatlakoztassa a fénydiddas vildgitészalagot az dramforrashoz, amig az fel van tekerve / be van csomagolva.
6) NE telepitse vizbe vagy gyulékony kérnyezetbe, és tgyeljen arra, hogy jol szell6zott legyen. 7) NE csomagolja be vagy
takarja be a fénydiddas vilagitészalagot semmilyen targgyal. 8) Az IP65 fénydiddas vilagitoszalag levagasa utan az elvesziti a
kornyezeti behatdsok elleni védettségét (IP-védettség). A kornyezeti behatdsok elleni védettség visszaallitdsdhoz és annak
biztositasahoz, kérjik, hasznaljon szilikon ragasztot. 9) Kérjlk, csak jovahagyott tartozékokat hasznaljon, és csak szakképzett
villanyszerel6t bizzon meg a szerelési munkakkal. 10) Ne kapcsolja be az dramellatast, amig a fénydiodas vilagitdszalag nincs
megfeleléen felszerelve és szigetelve. 11) Kérjiik, ne hasznalja a terméket, ha a fénydiddas vildgitdszalagon sériilés allapithatd
meg. 12) Ne hasznalja hosszabb ideig 40 Celsius fokot meghaladd hémérsékletl kdrnyezetben. 13) Ne torélje le a szalagot
szerves oldészerrel, hogy elkerilje a szigetelGréteg karosodasat. 14) Csak szakképzett villanyszerel§ telepitheti.

UTMUTATO

e Csak egyenes dramu tapellatast hasznaljon: 12/24V

e Abban az esetben, ha a szakasz hosszabb 10 méternél, javasoljuk, hogy a szalagot mindkét végérdl legyen taplalva.

* A megfeleld tapegyseg valasztasakor vegye fontoldra a LED szalagok altal fogyasztott villamos energiat (kérjiik, ellendrizze a
mUszaki adatlapot)

Felszerelés kozben:

o A vOros vezetéket csatlakoztatni kell a tapegység pozitiv (+) oldaldhoz
* A fekete vezetéket csatlakoztatni kell a tapegység negativ ( ) oldaldhoz
A LED csikok csatlakoztatasa a tapellatashoz
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Megjegyzések: rp b

e Az IP20 csak bel térben hasznalhato.

(IT) ISTRUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE!

1) Assicurarsi di disattivare I'alimentazione prima di iniziare I'installazione. 2) Si prega di tagliare la striscia luminosa a LED
secondo lo schema di taglio come mostrato nelle istruzioni. Il taglio all’esterno della marcatura danneggera il prodotto. Si prega
di tagliare soltanto sulla marcatura punteggiata/a forbice sulla striscia luminosa a LED. 3) La striscia luminosa a LED non puo
essere piegata o attorcigliata durante l'installazione. NON attivare I'alimentazione fino a quando la striscia luminosa a LED non
sia collegata e installata correttamente. 4) NON toccare/tagliare la striscia luminosa a LED quando l'alimentazione & attivata. 5)
NON collegare all’alimentazione la striscia luminosa a LED mentre € in rotolo/pacchetto. 6) NON installare in ambiente
inflammabile e assicurarsi che il luogo d’installazione sia ben ventilato. 7) NON avvolgere o coprire la striscia luminosa a LED
con oggetti. 8) Una volta tagliata, la striscia luminosa a LED IP65 perde la sua classificazione IP. Per garantire e ripristinare il
grado di protezione IP utilizzare la colla siliconica. 9) Utilizzare soltanto accessori approvati e rivolgersi ad un elettricista
professionista per i lavori di installazione. 10) Non attivare I'alimentazione finché la striscia luminosa a LED non & stata installata
correttamente. 11) Si prega di non utilizzare il prodotto se si riscontrano danni sulla striscia luminosa. 12) Non utilizzare per un
periodo di tempo prolungato in un ambiente con temperatura superiore a 40°C. 13) Non pulire la striscia con solventi organici
per evitare danni allo strato isolante. 14) Deve essere installata soltanto da un elettricista certificato.

L'INSTALLAZIONE

Utilizzare solo alimentazione DC: 12/24V

Nel caso in cui la sezione sia piu lunga di 10 metri, si consiglia di alimentare la striscia da entrambe le estremita.

Quando si seleziona I'alimentazione appropriata, considerare I'energia elettrica consumata dalle strisce LED (consultare la
scheda tecnica).

Durante l'installazione:
« I| filo rosso deve essere collegato al lato positivo (+) dell'alimentatore.
« 1| filo nero deve essere collegato al lato negativo (-) dell'alimentatore.

Collegamento delle strisce LED con la rete di alimentazione
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Note:
e L'IP20 pud essere utilizzata solo in ambienti chiusi.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(EL) OAHI'IEZ AZ®AAEIAZ KAI NPOEIAOMOIHZEIZ!

1) BeBaiwBeiTe OTI EXETE ANEVEPYOMOINTEI TO PEUNA NPIV EEKIVITETE ™mv EVKCITCIOTGOT] 2) KOL|JTE TN Awpida pwTiopoU LED
cupcpu)va UE TO 6|0vpoppa SlakonnG nou gpgavileral oTig odnyieg Konnz; H konn €§w ano Tn onpavon 6a npOKG)\EO'EI {nuia aTo
npoidv. KowTe povo Tn Awpida LED pe Tn diakekoppévn anpavan/ onuavon waAidiot. 3) H Awpida wTiopou LED dev pnopei va
SINAwOei ) va nepioTpagei kata Tnv eykatactacn. MHN evepyonolgite TNV Tpopodoacia evw n Awpida ewTiopou LED eival cwoTa
ouvdedepEvn Kal eykaTeoTnpévn. 4) MHN ayyilete / kOBeTe T Awpida wTIopoU LED evd n Tpo@odoaia eival avaupevn. 5) MHN
OUVOEETE TN Awpida @wTIopoU LED oTnv napoxn pelpaTog evw gival TUAIYPEVN OE po)\o / ouokeuacia. 6) MHN EVKCIGIUTGTE gt
VEPO 1 eUPAEKTA nspl[Sa)\)\OVTa Kai BeBolesrrs OTI agpileTal KO)\O 7) MHN Tu)\lye'ra 1 KaAUNTeTe TN Awpida ewTIopoU LED e
OI'IOICIBI‘]I'IOTE avTikeigeva. 8) Acpou KOWETE TN )\u)plﬁa PwTIoPoU LED IP65, auTn xuva Baepo)\oyla nepIBAAAOVTIKAG I'IpOOTCIUICIq
(BaBpoAoyia IP). MNa va 5IGULPG)\IOETS kai va x-:ncvanpngTs v Baepo)\oyla npoo‘roclaq Tou nePIBAAAOVTOG, xpnolponomo‘rs KOAAQ
OIAIKOVNG. 9) XpnaoiponoinoTe Povo eyKekpIPéva aEegoudp Kal NPpooAdReTe Evav enayyeApaTia nAeKTPOAOYO Yia TIG Epyacieg
£yKkaTaoTaong. 10) Mnv evapvonousiTe v Tpowoéooio £€wG 0ToU N Awpida pwTiopoU LED Tonoeameei Kai povweai owoTd. 11)
Mnv )(pnmponmsws TO np0|ov eav EVTOI‘IIOTEI ¢nuia otn Awpida LED. 12) Mnv To xpnalponou-:ws yia peyaio xpovu(o 6|ao‘rnpa ge
nsplBa)\)\ov ue Beppokpacia p&va)\UTEpn anod 40 Babpolg KeAaiou. 13) Mnv UKOUI'IICETE ™ Awpida pe opyavikd diaAuTn yia va
ano@UyeTe {NHIEG OTO HOVWTIKO OTpwUd. 14) Na eykaTtaoTabei povo anod nioTonoinHEVo NAEKTPOAOYO.

EFKATAZTAZH

* XpNoIponoInoTe NAEKTPOBOTNON HOVO pE EUBU pelpa: 12/24V

* € MEPINTWON NOU To KOG unepBaivel Ta 10 PETPA, CUGTAVOUUE TN SIEPH NAEKTPOBOTNON TNG TaIVIAG.

e Katd Tnv eniloyr Tng deouoag n)\akTpoéoTncnq, napakaloUpe va AaBete undyn To €I50Q TOU NAEKTPIKOU peUpATOC nou Ba
xpnoiponoinBei oTig pwTodiodikeg (LED) Taivieg (NnapakaAoUWe va To EAEYEETE OTA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA).

Kara Tnv Tono@éTnon:

o O KOKKIVOG aywyog npenel va ouvdebei pe Tn BeTIKN (+) NAEUPA TNG CUOKEUNG NAEKTPOSOTNONG.
e O paupog aywyog npenel va ouvdeBei pe TNV apvnTikn (-) MAEUPA TNG CUOKEUNG NAEKTPODOTNONG.
20vdeon TOV PpwTOd1031k®OV (LED) TAIVIOV ME TNV NAEKTPOSOTNON
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20vdeon TOV (p(nTo&loElev (RGB LED) Taivi®v pe TNV NAEKTPO30OTNON KAl 03yNoE EAEYKTR
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Napartnpnosig:
e H IP20 pnopei va xpnaoiponoin®ei Hovo o€ avoikTouG XWPOouG.

(RO) INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA SI AVERTIZARI!

1) Inainte sa incepeti instalarea, va rugam sa va asigurati ca ati oprit alimentarea. 2) Realizati conectarea benzii LED de iluminat
conform schemei de intrerupere, aceasta fiind data in instructiunile aldturate pe care trebuie sd le taiati. Taierea in afara
marcajului va conduce la deteriorarea produsului. Tdiati numai pe linia benzii LED marcatd, fiind desenat un foarfece. 3) Banda
de iluminat cu LED nu poate fi indoitd sau rasucita in timpul executdrii montajului. NU conectati alimentarea pana nu finalizati
instalarea benzii de iluminat. 4) NU atingeti/Nu tdiati banda de iluminat cu LED dacd este conectatd alimentarea.

5) NU conectati in sursa de alimentare banda de iluminat cu LED pana este in rulou sau in ambalaj. 6) Nu instalati banda in apa
sau intr-un mediu inflamabil, asigurati-va cd@ mediul este bine ventilat. 7) S& Nu inveliti si s& NU acoperiti cu diferite obiecte
banda de iluminat cu LED. 8) Daca tdiati banda IP65, aceasta isi va pierde capacitatea de protectie impotriva factorilor agresivi ai
mediului, si de aceea, lipiti banda cu silicon. 9) Vd rugam sa folositi numai accesorii aprobate si electrician autorizat pentru
lucrarile de montaj. 10) Nu conectati alimentarea pana nu ati finalizat instalarea si izolarea in mod corespunzator. 11) NU folositi
produsul daca ati constat ca banda prezintd defecte. 12) Acesta nu trebuie folosit pe o durata lungd intr-un mediu cu o
temperaturd de peste 400 C. 13) Nu stergeti banda cu solvent organici, ca sd preveniti deteriorarea stratului de izolare. 14) A se
instala numai de cdtre un electrician autorizat.

INSTALARII

* Folositi numai alimentare cu curent continuu de: 12/24V

* Daca sectiunea este mai lunga de 10 metri, recomandam alimentarea benzii de ambele parti.

e Cand alegeti alimentarea cu energie electrica, va rugam sa luati in vedere curentul folosit la benzile cu diode de iluminat (LED)
(va rugam sa cititi specificatia tehnica)

In timpul instalarii:

o Firul rosu trebuie legat la borna de (+) a dispozitivului de alimentare cu energie electrica.

o Firul negru trebuie legat la borna de (-) a dispozitivului de alimentare cu energie electrica.

Conectati benzile LED la sursa de alimentare

Supply

L + Single Color Strip Light

AC Power

DC OUTPUT,

1
TNINT OV

Conectati benzile RGB LED la sursa de alimentare

g -1 - A Power 2 8 3 3

. 2 E frm 5 RGB 2z iEy -
5 L lmmm— Supply 3 § CONTROLLER 3 EIEE I EEE M
< L & )

Observatii: RGB Strip Light

* IP20 se poate folosi numai in incaperi inchise.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(SK) BEZPECNOSTNE POKYNY A UPOZORNENIE!

1) Pred zacatim inStaldcie sa uistite, Ze ste vypli napa]ame 2) Oreze LED svetelny pasik podia schémy uvedeného v pokynoch
pre rezanie. Rezanim mimo oznacenie sa produkt poskodi. Vyrezte pr05|m iba te¢kovnou / noznicovou znacku na LED svetelnom
pasiku. 3) Pocas inStalacie nemozno LED svetelny pasik ohybat ani krutit. NEZAPINAITE napéjania, kym nebude LED svetelny
pasik spravne pripojeny a nainstalovany. 4) NEDOTYKAIJTE sa / nerezte LED svetelny pasik, ak je napdjanie zapnuté. 5)
NEPRIPAJAJTE LED svetelny pasik k zdroju napajania, ked' je zrolovany / zabaleny. 6) NEINSTALUJTE do vody alebo horfavého
prostredia a uistite sa, Ze je dobre vetrany. 7) Nebalte ani nezakryvajte LED svetelny pasik do ktorychkolvek predmetov. 8) Po
rozrezani LED svetelného pasiku IP65 straca svoj stuper ochrany Zivotného prostredia (stuperi krytia IP). Ak chcete zabezpetit a
obnovit hodnotenie ochrany Zivotného prostredia, pouzite silikénové lepidlo. 9) K montaZznym pracam pouzivajte iba schvalené
prisluéenstvo a najmite si profesionalneho elektrikara. 10) Nezapinajte napajanie, kym nie je LED svetelny pasik riadne
nainstalovany a izolovany. 11) Nepouzivajte produkt, pokial je na LED svetelnom pdsiku zistené poskodenie. 12) Nepouzivajte
dlho v prostredi s teplotou vysSou ako 40 © C. 13) Neutierajte pasiku organickym rozplstadlom, aby nedo$lo k poskodeniu
izolaénej vrstvy. 14) Instaldciu smie vykondvat len kvalifikovany elektrikar.

Instalacia

e Pouzivajte len DC napéjaci zdroj: 12/24V

 V pripade, Ze je rez dlhsi ako 10 metrov, odpori¢ame napajat opasok z oboch koncov

e Pri vybere vhodného napajacieho zdroja vezmite prosim do Uvahy elektrick( energiu spotrebovant LED pasy (precitajte si
technické Specifikacie)

Pocas instalacie:

. Cerveny vodi¢ sa pr|pa]a k kladné (+) strane napaJaC|eho zdroja.

« Cierny vodi¢ sa pripaja k zapornej (-) strane napajacieho zdroja.

Zapojenie LED pasku do napajacieho zdroja
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Zapojenie RGB LED pasku do napajacieho zdroja a LED kontroléru
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Poznamky
e IP20 mozno pouzit iba vo vnitornom prostredi.

(RU) MHCTPYKLUMM NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUSA!

1) Moxanyicra, ybeamTecb, YTo Bbl OTKIHOYWUIM NUTAHUE Nepes Ha4vyanoM YCTaHOBKM. 2) Moxanyicra, cpexbsTe CBETOAUOAHYO
OCBETUTENIbHYIO JIEHTY B COOTBETCTBUU CO cXemomn oTpbIBa, NOKa3aHHOM B WMHCTPYKLUAX MO pe3Ke. Pe3ka BHe MapKnpoBKu
npuBeaeT K NoBpexAeHuio npoaykTa. MNpockba cpesaTtb TOIbKO MO OTMEYEHHON NMYHKTUPOM / HOXHMLAMWU MapKupoBke
CBETOAMOAHON OCBETUTENbHOM NeHTbl. 3) CBETOANOAHYI0 OCBETUTENbHYIO NIEHTY HENb3A CKaAblBaTb UM CKPyYMBaTb BO BpeMs
yctaHoBku. HE BKktovaiiTe nutaHue Ao Tex nNop, Noka CBETOAWOAHAs NOACBETKa He ByAeT AO/IXHbIM 06pa3oM noaK/oYeHa 1
ycTaHoBneHa. 4) HE npukacaitecb / HE cpe3aiiTe CBETOAVOAHYIO OCBETUTENIbHYIO JIEHTY NMpPU BKJIKOYEHHOM nNuTaHuun. 5) HE
BK/IOYaTE B NMUTaHWE CBETOAMOAHYIO OCBETUTENIbHYIO JIEHTY, NMOKa OHa CBEPHYTa B PY/IOH / HaxoAMTCS B ynakoBke. 6) HE
yCcTaHaBnMBaiTe B BOAE UM B NIErKOBOCMIaMEHSIOLLENCS cpefe, KpoMe Toro y6eanTechb, YTO OHa XOpoLo BeHTunupyetcs. 7) HE
obepTbiBaiiTe v HE nokpbiBaiiTe CBETOANOAHYIO OCBETUTESbHYIO NEHTY N06bIMU NpeaMeTamu. 8) Mocne Toro, Kak Bbl OTpe3anu
CBETOAMOAHYIO OCBETUTENIbHYIO NIeHTY IP65, OHa TepsieT CBOW PEMTUHT 3alUMTbl OT BO3AENCTBUS OKpYxXatolel cpeabl (IP
penTuHr). YTo6bl rapaHTMpoBaTh M BOCCTAHOBUTbL PEUTUHT 3alUMTbl OT BO3AENCTBMSA Ha OKpYXXaloLlyto cpeay, noxanyincra,
MCMNoNb3ynTe CUIMKOHOBLIN Knew. 9) MNpocbba, NCNonbL30BaTb TONIbKO 0A406peHHbIe akceccyapbl U HaliMMTe NpodeccMoHanbHOro
3M1eKTpuKka A/ MOHTaxXxHbIX paboT. 10) HE Bk/tovaliTe anekTponuTaHne Ao Tex nop, noka CBETOAMOAHas NeHTa He byaet
[OMKHBIM 06pa3oM ycTaHoBneHa U usonuposaHa. 11) Moxanylicta, HE ncnonb3yiiTe NPoAyKT, €Cv Ha CBETOANOAHOW NleHTe
BbIsIB/IEHbl NoBpexaeHus. 12) HE ucnonb3yiite B TeYeHWe ANUTENLHOIO Nepuoja BpeMeHU B cpeae C TeMnepaTypoit Bbiwe 40
rpaaycos no Lenbcuio. 13) HE npoTupaiite NeHTy opraHnyecknm pactBopuTenieM, YTobbl n3bexaTtb NoBpexXAeHUsS U30MSILMOHHOIro
cnosi. 14) YctaHoBKa NpOM3BOANTCS TOJIbKO CEPTUMULIMPOBAHHbBIM 3/1EKTPUKOM

MoHTax

e icnonb3yiTe TONbKO UCTOYHMK MUTAHWUSI MOCTOSIHHOMO Toka: 12/24V

e Ecnu AnviHa cekuuu npesbllwaeT 10 MeTpoB, peKOMEHAYETCS NUTaHWe C 060MX KOHLIOB.

o pun BbIGOPE NOAXOASALLEr0 UCTOYHMKA NUTaHUS, NoXanyncTa, NPUMUTE BO BHUMaHWe noTpebnsemyto ceetoanoaHbiMu (LED)
NIeHTaMU 3N1eKTPUYECKYI0 MOLLHOCTb (MPOYTUTE TEXHUYECKME cneumnduKaLmm)

Bo BpeMs MOHTa)«a:
e KpacHbIii NpoBoj, NOAK/OYAETCS K MtoCy (+) UCTOYHMKA NUTaHKS.
e YepHblil NpoBOA NOAKIOYAETCA K MUHYCY (-) MCTOYHWUKA NUTaHUS.

Moakntouenune ceetoamonHol (LED) neHTbl K UCTOYHUKY NUTaHUNA
N
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MpumeuaHus
e IP20 MOXHO MCMNONb30BaTb TO/IbKO B 3aKPbITOM NMOMELLEHUU.
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(LT) SAUGOS INSTRUKCIJA IR ISPEJIMAI!

1) Prie$ pradédami diegima, batinai iSjunkite maitinima. 2) Pjaustykite LED juostelés Sviesg pagal pjovima, kaip parodyta
pjovimo instrukcijose. Pjovimas uz Zymeéjimo riby sugadins gaminj. PraSome iskirpti tik ant taskinio / Zirklinio zyméjimo ant LED
juostelés Sviesos. 3) Diegimo metu LED juostos Sviesos negalima sulankstyti ar susukti. NEGALIMA jjungti maitinimo, kol LED
juostelés lemputé néra tinkamai prijungta ir gerai jdiegta. 4) Nelieskite / nepjaustykite LED juostelés Sviesos, kai maitinimas
jjungtas. 5) NEGALITE maitinti LED juostos Sviesos, esancios ritinyje / pakuotéje. 6) NENAUDOKITE vandens ar degios aplinkos
ir jsitikinkite, kad gerai védinama. 7) NEBEKINKITE ir neuzdenkite LED juostelés Sviesos jokiais daiktais. 8) Nupjovus IP65 LED
juostelés Sviesg, ji praranda savo IP reitingg. Norédami uZtikrinti ir atgauti IP reitingg, naudokite silikoninius klijus. 9)
Montavimo darbams naudokite tik patvirtintus priedus ir pasitelkite profesionaly elektrika. 10) Nejunkite maitinimo, kol
apsvietimo juosta nebus tinkamai pritvirtinta. 11) Nenaudokite gaminio, jei ant zibinto Zibinto yra kokiy nors pazeidimy, 12)
Ilgq laikg nenaudojama aplinka, kurios temperatira virsija 40° C 13) Nenuvalykite juostos organiniu tirpikliu, kad nepazeis-
tumeéte izoliacinio sluoksnio. 14) Montuoti gali tik sertifikuotas elektrikas

MONTAVIMAS

» Naudokités tik nuolatinés srovés maitinimo Saltiniu: 12/24V

e Jei atkarpa ilgesné nei 10 m, rekomenduojame abu juostos galus prijungti prie maitinimo Saltinio.

* Renkantis atitinkama maitinimo Saltinj, prasome atsizvelgti | LED juosty suvartojama elektros energijg (zr. techniniy duomeny,
lapa).

Montuojant:
» raudonas laidas turi bti prijungtas prie teigiamo (+) maitinimo Saltinio poliaus;
e juodas laidas turi bati prijungtas prie neigiamo (-) maitinimo $altinio poliaus.

LED juostos sujungimas su maitinimo Saltiniu
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Pastabos
¢ IP20 galima naudoti tik viduje

(EE) OHUTUSJUHEND JA HOIATUSED!

1) Enne installimise alustamist lulitage seade kindlasti valja. 2) Palun Idigake LED-riba valgus vastavalt Idikamisele, nagu on
naidatud I6ikamisjuhendis. Margist véljapoole I6ikamine kahjustab toodet. Loigake palun ainult LED-ribavalgusti punktiir /
kaarimargistus. 3) LED-ribavalgust ei saa paigaldamise ajal kokku klappida ega keerata. ARGE liilitage toide sisse enne, kui
LED-ribavalgusti on korralikult Ghendatud ja hasti paigaldatud. 4) ARGE puudutage / I8igake LED-ribavalgust, kui toide on sisse
lilitatud. 5) ARGE toite LED- ribavalgustit rullis / pakendis. 6) ARGE paigaldage vette ega tuleohtlikku keskkonda ja veenduge,
et see oleks hasti ventileeritud. 7) ARGE mahkige ega katke LED-riba valgust esemetega. 8) Kui IP65 LED-ribavalgusti on
IGigatud, kaotab see oma IP-reitingu. IP-kategooria tagamiseks ja taastamiseks kasutage silikoonliimi. 9) Kasutage
paigaldustbddeks ainult heakskiidetud lisaseadmeid ja paluge professionaalse elektriku. 10) Arge lilitage toiteallikat sisse enne,
kui valgustusriba on korralikult paigaldatud. 11) Arge kasutage toodet, kui ribavalgustil on kahjustusi. 12) Pikema aja véltel ei
tohi kasutada keskkonda, mille temperatuur lletab 40° C 13) Arge plihkige riba orgaanilise lahustiga, et valtida isolatsioonikihi
kahjustamist. 14) Paigaldada tohib ainult sertifitseeritud elektrik

Paigaldamine

* Kasutage ainult DC: 12/24YV toiteallikat

* Kui sektsioon on pikem kui 10m, soovitame ribad Ghendada toiteallikaga mdlemalt poolt

* Sobiva toiteallika valimisel votke arvesse LED-ribade energiatarvet (palun kontrollige tehniliste andmete lehte)

Paigaldamise ajal:
e Punane juhe tuleb Ghendada toiteallika plusspoolega (+).
e Must juhe tuleb Ghendada toiteallika miinuspoolega (-).

LED-riba iihendamine toiteallikaga
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Maérkused:
¢ IP20 vGib kasutada ainult siseruumides
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(BA) UPUTSTVA SIGURNOSTI I UPOZORENJA!

1) Prije montaZe, molimo Vas, prvo provjerite dali ste iskljucili iz struje. 2) Molimo Vas, izrezite LED svjetlosnu traku prema
dijagramu, koji prikazuje prekid, navedenom u uputstvu za rezanje trake. Rezanje svjetlosne traje izvan oznake moze dovesti
do ostetecenja proizvoda. Odrezite traku samo na oznaci s tactkama / makazama na LED svjetlosnoj traci 3) LED svjetlosna
traka se ne smije preklapati ili uvijati tokom montaze. NEMOJTE ukljucivati u struju, sve dok LED svjetlosna traka nije pravilno
spojena i montirana. 4) NEMOJTE dodirivati / rezati LED svjetlosnu traku dok je ukljué¢ena u struju. 5) NEMOJTE ukljucivati LED
svjetlosnu traku u struju je namotana na kolut / u paketu. 6) NEMOJTE montirati u vodi ili u zapaljivom okruZenju i vodite brigu
da je prostorija dobro provjetrena. 7) NEMOJTE omotavati i pokrivati LED svjetlosnu traku bilo kakvim predmetima.8) Nakon sto
odrezete LED svjetlosnu trake IP65, ista gubi svoj nivo koji je definisan za zastitu okolisa (IP rating). Da biste osigurali i vratili
nivo, koji je potreban za zastitu okoliSa, molimo Vas, upotrijebite silikonsko ljepilo. 9) Molimo Vas, koristite samo odobrenu
dodatnu opremu i angazujte stru¢nog elektri¢ara za poslove montaze. 10) Nemojte ukljucivati u struju sve dok LED svjetlosna
traka nije pravilno montirana i izolovana. 11) Molimo Vas, nemojte Koristiti ovaj proizvod ako ustanovite bilo kakva oste¢enja na
LED svjetlosnoj traci. 12) Nemojte koristiti duze vremena u okruzenju s temperaturom vecom od 400C. 13) Nemojte brisati
traku organskim otapalom, da ne biste ostetili izolacijski sloj. 14) MontaZu izvodi samo strucni elektricar.

MONTAZE

* Koristite jedino napajanje sa pravom strujom: 12/24V

« Ukoliko je sekcija duza od 10 metara preporucujemo napajanje trake sa obje strane.

 Prilikom izbora odgovarajuceg napajanja, uzmite u obzir elektri¢nu energiju koju koriste LED trake (molimo pogledajte
tehnicke specifikacije).

Za vrijeme montaze:
e Crveni kabl treba prikljuciti na pozitivhu (+) stranu uredaja napajanja.
o Crni kabl treba prikljuciti na negativnu (-) stranu uredaja napajanja.

Povezivanje LED traka sa napajanjem
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Primjedbe:
e IP20 se moze koristiti samo na zatvorenom.

(€z) BEZPECNOSTNI POKYNY A UPOZORNENTI!

1) Pred zahaJenlm instalace se ujistéte, Ze Jste vypnuli napajeni. 2) Ofiznete LED svételny pasek podle schematu uvedeného v
pokynech pro fezani. Rezanim mimo oznadeni se produkt poskodi. Vyfiznéte prosim pouze teckovnou / néizkovou znac¢ku na LED
svételném pasku. 3) B&hem instalace nelze LED svételny pasek ohybat ani kroucovat. NEZAPINEJTE napéjeni, dokud nebude
LED svételny pasek spravné pfipojen a nainstalovan. 4) NEDOTYKEJTE se / nefezte LED svételny pasek, pokud je napajeni
zapnuto. 5) NEZAPOJUJTE LED svételny pasek k napajecimu zdroji, kdyZ je srolovany / zabaleny. 6) NEINSTALUJTE do vody
nebo hoflavého prostfedi a ujistéte se, Ze je dobfe vétrany. 7) NEBALTE ani nezakryvejte LED svételny pasek do kterychkoliv
predmétl. 8) Po rozfiznuti LED svételného péasku IP65 ztraci svi{ij stuperi ochrany Zivotniho prostiedi (stupei kryti IP). Chcete-li
zajistit a obnovit hodnoceni ochrany Zivotniho prostfedi, pouzijte silikonové lepidlo. 9) K montdznim pracim pouzivejte pouze
schvélené prislusenstvi a najméte si profesionalniho elektrikafe. 10) Nezapinejte napajeni, dokud neni LED svételny pasek fadné
nainstalovan a izolovan. 11) Nepouzivejte produkt, pokud je na LED svételném pdsku zjisténo poskozeni. 12) Nepouzivejte po
delSi dobu v prostredi s teplotou vyssi nez 40°C. 13) Neotirejte pasku organickym rozpoustédlem, aby nedoslo k poskozeni
izola¢ni vrstvy. 14) Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

INSTALACE

e Pouzivejte pouze DC napa]eC| zdroj: 12/24V

¢ V ptipadé, ze je fez delsi nez 10 metrd, doporucu]eme napéajet pasek z obou koncl

e Pfi vybéru vhodného napdjeciho zdroje vezméte prosim v Gvahu elektrickou energii spotifebovanou LED pasy (prectéte si
technické specifikace)

Béhem instalace:
. Cerveny vodi¢ se pfipojuje k kladné (+) strané napajeciho zdroje.
« Cerny vodi¢ se pripojuje k zaporné (-) strané napajeciho zdroje.

Zapojeni LED pasku do napajeciho zdroje
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Poznamky

« IP20 Ize pouZit pouze ve vnitfnim prostredi.
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(SL) VARNOSTNA NAVODILA IN OPOZORILA

1) Pred zacetkom namestitve izkljucite napajanje. 2) Prosimo prerezite LED trak v skladu s shemo za prekinjanje, kot je prikazano
v navodilih za rezanje. Rezanje zunaj oznacenih mest lahko poskoduje izdelek. Prosimo, odrezite samo pikcéasto / Skarjasto
oznako na LED tracni luéi. 3) LED svetlobnega traka ni mogoce zloziti ali zviti med namestitvijo. NE vklapljajte napajanja, dokler
LED trak ni pravilno namescen. 4) Med napajanjem se NE dotikajte / NE reZite lucke LED traku. 5) LED traku NE napajajte v
zvitku / embalaZi. 6) NE namescajte v vodi ali vnetljivem okolju in poskrbite za dobro prezracevanje. 7) LED trakov NE zavijajte
ali pokrivajte s predmeti. 8) Ce je IP65 LED tracna lu¢ prerezana, izgubi svojo IP kategorijo vpliva na okolje. Za zagotovitev in
ponovno vzpostavitev IP kategorije uporabite silikonsko lepilo. 9) Za namestitvena dela uporabljajte samo odobreno dodatno
opremo ter poklicite poklicnega elektricarja. 10) Ne vklapljajte napajanja, dokler svetlobni trak ni pravilno namescen. 11) Ne
uporabljajte izdelka, ¢e je na traku ugotovljena kakrsna koli poSkodba. 12) V okolju s temperaturo nad 40 °© C izdelka ne smete
uporabljati dlje ¢asa. 13) Ne Cistite traku z organskim topilom, da ne bi prislo do poskodb izolacijskega sloja. 14) Namestitev
lahko izpelje samo pooblaséeni elektricar.

NAMESTITEV

¢ Uporabljajte samo napajalnik DC: 12/24V

« V primerih, ko je sekcija daljSa od 10 m, priporo¢amo, da uporabljate napajanje traku

e Ob izbiri ustreznega napajalnika, prosimo upostevajte elektri¢no mo¢, ki jo porabijo LED trakovi (prosimo preverite listino s
tehni¢nimi podatki)

Med namestitvijo:
¢ Rdeco Zico prikljucite na pozitivno (+) stran napajalne enote.
e Crno Zico prikljucite na negativno (-) stran napajalne enote.

Povezovanje LED traku z napajanjem
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Pripombe
¢ IP20 se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih

(LV) DROSIBAS INSTRUKCIJA UN BRIDINAJUMI!

1) Pirms instal&sanas, lGdzu, izslédziet stravu. 2) Lidzu, sagrieziet LED sloksnes gaismu atbilstosi grieSanai, ka paradits grieSanas
instrukcijas. Izgriezot arpus marké&juma, produkts tiks sabojats. Lidzu, sagrieziet tikai uz punktveida / Skérveida mark&juma uz
LED sloksnes gaismas. 3) Instalésanas laika LED sloksnes gaismu nevar salocit vai savit. NESLEDZIET stravu, kamér LED sloksnes
gaisma nav pareizi pievienota un labi uzstadita. 4) NELIETOJIET / nesagrieziet LED sloksnes gaismu, kad ir ieslégta baro3ana. 5)
NEDRIKST darbinat LED sloksnes gaismu rulli / iepakojuma. 6) NEDRIKST uzstadit Gdeni vai viegli uzliesmojosa vidé un
parliecinaties, ka ta ir labi védinata. 7) NELIETOJIET vai neaizsedziet LED sloksnes gaismu ar priekSmetiem. 8) Kad IP65 LED
sloksnes gaisma ir sagriezta, ta zaudé savu IP vért&jumu. Lai nodrosinatu un atgltu IP vért&jumu, IGdzu, izmantojiet silikona limi.
9) Lldzu, uzstadisanas darbiem izmantojiet tikai apstiprinatus piederumus un profesionalu elektriki. 10) Neieslédziet stravas
padevi, kamér apgaismojuma josla nav pareizi uzstédita 11) Lddzu, nelietojiet izstrédéjumu ja stiepu gaismé ir kédi bojéjumi

izolacijas slani. 14) InstaIaC|Ju drikst veikt tikai sertificéts elektrikis

UZSTADISANA

e Izmantojiet tikai DC: 12/24V baroSanas avotu

e Gadijuma, ja sekcija ir garaka par 10m, més iesakam pieslégt sloksnes stravai no abam pusém

» Izvéloties piemérotu baroSanas avotu, lGdzu, nemiet véra LED sloksnu patéréto elektroenergiju (IGdzu, parbaudiet tehnisko datu
lapu)

Instalésanas laika:

e sarkanajam vadam jabat savienotam ar barosanas bloka pozitivo (+) pusi.

« Melnais vads japievieno barosanas bloka negativaja (-) puse.

LED sloksnes pievieno$ana ar barosanas avotu
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Piezimes

e IP20 var izmantot tikai telpas
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gUA) IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MNEKW TA NMOMEPEAXXEHHA!

) MepekoHaiiTecs, 6yab nacka, WO BM BIAK/IIOYMAN XKMUBIEHHA Nepes NoYaTKOM yCTaHOBKM. 2) MNpocuMo 3pixTe
CBIT/I0AI0AHY OCBITNIOBaNbHY CTPiYKy BiAMOBIAHO A0 CXEMW BiAPWBY, MOKasaHy B IHCTPYKLiAX 3 pi3aHHS. PizaHHs 3a Mexamu
MapKyBaHHS Npu3BeAe A0 NOLWKOMKEHHS NPOAYKTY. [IPOCMMO 3pi3aTh TislbKM NO 3a3HaYeHOMY MYHKTUPOM / HOXMLSMM
MapKyBaHHS CBITIOAI0OAHOI OCBITNOBaNbHOI CTPiukK 3) CBITNOAIOAHY OCBITNIOBaNbHY CTPIUKY HE MOXHa cknaaatu abo
CcKpy4yBaTu nig 4yac yctaHoBku. HE BMUKalTe XMBNEHHS A0 TUX Nip, MOKWU CBIiTNOAIOAHA OCBITNOBaNbHa CTpiyka He 6yae
HanexXHWM YMHOM nigkNoyeHa i BcTaHoBneHa. 4) HE TopkaviTecsi / He 3pi3aiiTe CBITN0AIOAHY OCBITNIOBasIbHY CTPIUKY Npu
BKJ/IIOYEHOMY XWBNEHHI. 5) HE BKntoyaiiTe B XXMBNEHHA CBITNIOAIOAHY OCBITNIOBaNbHY CTPIYKY, MOKN BOHA 3ropHyTa Ha PysoH
/ 3HaxoauTbCa B ynakosui. 6) HE BcTaHoBNOWTe y BoAi abo B 1erko3aliMMCTOMY CepefioBuLLi, KPiM TOro nepekoHamTecs, Lo
€ Xopolla BeHTuaAuUif. 7) HE obropTaiiTe abo He NOKpuBanTe CBITNOAIOAHY OCBITNIOBA/IbHY CTPIYKY 6yAb-sKUMK
npeametamu. 8) TMicna Toro, AK BU BiApi3anu CBITNOAIOAHY OCBITNOBaAsIbHY CTPiYKy IP65, BOHa BTpayaeE CBili peNTUHI
3aXWCTY Bif BM/IMBY HAaBKOJIMIWHBLOIO cepeaosuwa (IP penTuHr). LLLo6 rapaHTyBaTVt i BIAHOBMTW PEMTUHI 3aXMCTy BiA4 BNANBY
HaBKOJIMLLIHOM cCepefoBULLa,, BUKOPUCTOBYITE, ByAb lacka, CUNiIKOHOBMI k1ei. 9) NMpocMMo BUKOPUCTOBYBATH TiNlbKK
CXBaJieHi akcecyapwu, HalMiTb, 6yab nacka, NpodeciMHOro enekTpmuka Anst MOHTaXxHWx pobit. 10) HE BMukanTe
€/1eKTPOXMBIIEHHS, AOKKN CBITN0AI0OAHA OCBiTAOBabHa CTpivKa He Byae HanexHWM YMHOM BCTaHOBMIeHa Ta i3onboBaHa. 11)
HE BuKopucToByiiTe, 6yAb Nacka, NPOAYKT, AKLO Ha CBITAOAIOAHIN CTPiYLi BUABAEHO MOWKOAKEHHS. 12) HE .
BMKOPMCTOBYMTE NPOTArOoM TPUBAJIOro rnepiody 4acy B cepeaosuili 3 Temnepatypoto suuie 40 rpaaycis 3a Llensciem. 13) HE
npoTupaiTe CTPiYKY OpraHiYHUM PO3UMHHWUKOM, LWO6 YHUKHYTU MOLIKOAXKEHHS I30nsUiiiHOro wapy. 14) YctaHoBka Mae 6ytu
BMKOHaHa Ninwe cepTUdikoBaHUM enekTpUKoM

MOHTAX

* BUKOPUCTOBYWTE Ti/IbKWN AXEPEno XWUBEHHS NOCTiIiHOro cTpymy: 12/24V

* AKLWO A0BXWHA ceKLii nepeBullye 10 MeTpiB, PEKOMEHAYETLCS XUBEHHS €NeKTPOeHeprieln 3 060X KiHUiB.
 Mpu BMOOPI BIANOBIAHOIO AXepena XuBNeHHs, 6yab nacka, Bi3bMiTb 40 yBary CoXusaHy csitnogioagHumm (LED)
CTPIYKaMU eNeKTPUYHY MOTYXHICTb (YBaXXHO MpounTanTe TexHiYHi cneumndikawii)

Mia yac MOHTaXKy:

* YepBOHMI ApIT NiAKIOYAETLCS A0 Ntoca

(+) Axepena XMBNEHHS.

* YOpHUI ApIT NiAKIIOYaETbCA A0 MiHyca (-) AXepena XUBNEHHS.

MiaknroueHHn cBiTnogioaHoi (LED) cTpiukn Ao g)xepena >XUBNEHHSA
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* IP20 Moxe ekcnnyaTyBaTUCS TiIbKW Y 3aKPUTOMY MPUMILLEHHI.

(NL) VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN!

1) Zorg ervoor dat de stroom uit is voordat u met de installatie begint. 2) Knip de LED- strip door volgens het knipschema
dat in de snij- instructies is aangegeven. Als u buiten de markering snijdt, wordt het product beschadigd. Snijd alleen op
de stippellijn/ schaar- markering op de LED- strip. 3) De LED- strip mag tijdens de installatie niet worden gevouwen of
gedraaid. Schakel de stroom NIET in voordat de LED- strip correct is aangesloten en goed is geinstalleerd. 4) Raak NIET
aan/knip NIET de LED- strip wanneer de stroom is ingeschakeld. 5) De LED- strip niet op de stroom aansluiten waneer hij
opgerold is/in de verpakking zit. 6) NIET in water of in een ontvlambare omgeving installeren. Zorg ervoor, dat de
omgeving goed geventileerd is. 7) Wikkel NIET en bedek NIET met voorwerpen de LED- strip. 8) Zodra de IP65 LED strip is
afgesneden, verliest hij zijn Internationale Beschermingswaarde (International Protection Rating). Gebruik de siliconenlijm
om de Internationale Beschermingswaarde te garanderen en terug te krijgen. 9) Gebruik alleen goedgekeurde accessoires
en laat een professionele elektricien de installatiewerkzaamheden uitvoeren. 10) Schakel de stroom pas in als de
verlichtingsstrip correct is geinstalleerd. 11) Gebruik het product niet als er schades aan de strip zijn aangetroffen. 12)
Niet gedurende lange tijd gebruiken als de temperatuur van de omgeving hoger dan 40° Cis. 13) Veeg de strip niet af
met organisch oplosmiddel om schade aan de isolatielaag te voorkomen. 14) Laat alleen een gecertificeerde elektricien de
installatie uitvoeren.

INSTALLATIE

e Gebruik alleen DC-stroombron: 12/24V

¢ In het geval dat de sectie langer dan 10 meter is, is het raadzaam om de strip aan beide uiteinden met de stroombron te
verbinden

* Bij het kiezen van de juiste stroombron houd rekening met het elektrische vermogen dat wordt verbruikt door LED-strips
(raadpleeg de technische specificaties)

Tijdens de installatie:
¢ De rode draad moet op de positieve (+) zijde van de stroombron worden aangesloten.
* De zwarte draad moet op de negatieve (-) zijde van de stroombron worden aangesloten.

Aansluiting van de LED-strip aan de stroombron.
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Opmerkingen
¢ IP20 kan alleen binnenshuis worden gebruikt.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(DA) SIKKERHEDSINSTRUKTIONER OG ADVARSLER!

1) Sgrg for at slukke for strammen, inden du starter installationen. 2) Skaer venligst LED Strip Light i henhold til
skaeringen som vist i skaerevejledningen. Skeering uden for markeringen vil beskadige produktet. Klip kun p& den stiplede
/ saksemaerkning p8 LED Strip Light. 3) LED Strip Light kan ikke foldes eller vrides under installationen. TEND IKKE for
stremmen, for LED Strip Light er tilsluttet korrekt og velinstalleret. 4) Rgr ved / skeer IKKE LED-striplyset, nr stremmen
er teendt. 5) Teend IKKE for LED Strip Strip Light i rulle / pakke. 6) Installer IKKE i vand eller brandfarlige omgivelser, og
sprg for, at der er god ventilation. 7) LED Strip Strip Light ma ikke pakkes ind eller deekkes med genstande. 8) Nar IP65
LED Strip Light er klippet, mister det sin IP-klassificering. Brug silikonelim for at sikre og genvinde IP-klassificeringen. 9)
Brug kun godkendt tilbehgr, og tilkald professionel elektriker til installationsarbejde. 10) Taend ikke for strgmforsyningen,
fgr lysstrimlen er installeréet korrekt. 11) Brug ikke produktet, hvis der findes skader p8 striplight. 12) Et miljo med
temperatur over 40° C ma ikke bruges i en lang periode 13) Tgr ikke strimlen af med organisk oplgsningsmiddel for at
undga beskadigelse af isoleringslaget. 14) Installer kun af certificeret elektriker

INSTALLATION

* Brug som strgmforsyning kun jeevnstrgm: 12/24V

« I tilfelde hvor sektionen er leengere end 10M, anbefales at tilslutte b&ndet til stremforsyning fra begge ender

 Vaer opmaerksom pd LED-b8ndets strgmforbrug ndr du vaelger en passende stremforsyning (tjek venligst det tekniske
datablad)

Under installationen:
* Den rgde ledning skal tilsluttes den positive (+) side af stramforsyningen.
* Den sorte ledning skal tilsluttes den negative (-) side af stremforsyningen.

LED-bandets tilslutning til stromforsyning
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* IP20 kan kun bruges indenders
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
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CUTTING INSTRUCTIONS

-
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CUTTING INSTRUCTIONS

NOTE: Cutting outside the marking
will damage the product. Please cut
only on the dotted/scissor marking on
the LED Strip light.

IMPORTANT: When cutting IP65
Striplight, it will loose its IP
protection. Please ensure to use
Silicone Glue on the end of the
striplight to ensure the IP Protection is
retained

[SERIES CONNECTION]

PARALLEL CONNECTION
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POWERING STRIPLIGHT FROM BOTH THE ENDS

NOTE: In case when section is longer that 10M ,
we recommended to power strips from both ends
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